Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

-

ALLGEMEINE BETRIEBSERLAUBNIS (ABE)

nach § 22 in Verbindung mit § 20 Strallenverkehrs-Zulassungs-Ordnung (StVZO) in der
Fassung vom 28.09.1988 (BGBI | S.1793)

Nummer der ABE: 39913

Gerat: Karosserie-Bausatz

Typ: MSD.FO40.08.01KB

inhaber der ABE MS Design Auto Tuning GmbH
und Hersteller: AT-6426 Roppen

Fir die obenbezeichneten reihenweise zu fertigenden oder gefertigten Gerate wird diese
Genehmigung mit folgender Malkgabe erteilt:

Die genehmigte Einrichtung erhalt das Typzeichen

KBA 39913

Dieses von Amts wegen zugeteilte Zeichen ist auf jedem Stiick der laufenden Fertigung in
der vorstehenden Anordnung dauerhaft und jederzeit von auflen gut lesbar anzubringen.
Zeichen, die zu Verwechslungen mit einem amtlichen Typzeichen Anlass geben kénnen,
dirfen nicht angebracht werden.




Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

-

Nummer der ABE: 39913

Die Karosserie-Bausatze, Typ MSD.FO40.08.01KB, bestehend aus:

Frontspoiler

Grillrahmen

Spoilereinsatzteil vorn
Heckecke links und rechts
Heckdiffusor

Schwellerleisten

8 Kotfliigel-Verbreiterungsteile
4 Zierleisten

dirfen ausschlieRlich zum Anbau an den in den beiliegenden Prufunterlagen aufgefihrten
Kraftfahrzeuge unter den dort genannten Bedingungen feilgeboten werden.

In einer mitzuliefernden Anbauanweisung sind die Bezieher auf den eingeschrankten
Verwendungsbereich hinzuweisen.

Der Anbau hat nach dieser Anweisung zu erfolgen.

An jedem Frontspoiler muf an einer gegen Beschadigung geschiitzten, auch nach dem
Anbau sichtbaren Stelle gut lesbar und dauerhaft ein Fabrikschild angebracht sein, das
folgende Angaben enthalt:

Hersteller oder Herstellerzeichen
Typ und
Typzeichen

Aullerdem ist an Grillrahmen, Spoilereinsatzteil, Heckecke, Heckdiffusor, Schwellerleiste,
Kotfligelverbreiterung und Zierleiste ein Schild mit dem Hinweis anzubringen:

"Zu Typzeichen KBA 39913"

Statt der Kennzeichnung der Gerate mit dem Fabrikschild kénnen die geforderten Angaben
auch eingepragt sein.

Im Obrigen gelten die im beiliegenden Gutachten nebst Anlagen des Technischen
Uberwachungs-Vereins Pfalz Verkehrswesen GmbH, Lambsheim, vom 29.10.2028
festgehaltenen Angaben.




Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Nummer der ABE: 39913

Das gepriifte Muster ist so aufzubewahren, dass es noch fiinf Jahre nach Erléschen der ABE
in zweifelsfreiem Zustand vorgewiesen werden kann.

Flensburg, 15.12.2008

Im Auftrag
(Hansen)
Anlagen:

Nebenbestimmungen und Rechtsbhehelfsbelehrung
1 Gutachten Nr. 08-1108-00-01




Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

0.

Nummer der ABE: 39913
- Anlage -
Nebenbestimmungen und Rechtsbehelfsbelehrung

Nebenbestimmungen

Die Einzelerzeugnisse der reihenweisen Fertigung missen mit den Genehmigungsunterla-
gen genau Ubereinstimmen. Mit dem zugeteilten Typzeichen/Priifzeichen dirfen die Fahr-
zeugteile nur gekennzeichnet werden, die den Genehmigungsunterlagen in jeder Hinsicht
entsprechen.

Anderungen an den Einzelerzeugnissen sind nur mit ausdricklicher Zustimmung des
Kraftfahrt-Bundesamtes gestattet.

Anderungen der Firmenbezeichnung, der Anschrift und der Fertigungsstétten sowie eines bei
der Erteilung der Genehmigung benannten Zustellungsbevoliméachtigten oder bevolimachtig-
ten Vertreters sind dem Kraftfahrt-Bundesamt unverziglich mitzuteilen.

Das Kraftfahrt-Bundesamt ist unverziglich zu benachrichtigen, wenn die reihenweise Ferti-
gung oder der Vertrieb der genehmigten Einrichtung innerhalb eines Jahres oder endgultig
oder langer als ein Jahr eingestellt wird. Die Aufnahme der Fertigung oder des Vertriebs ist
dann dem Kraftfahrt-Bundesamt unaufgefordert innerhalb eines Monats mitzuteilen.
Verstdle gegen diese Bestimmungen kénnen zum Widerruf der Genehmigung fuhren und
kénnen Uberdies strafrechtlich verfolgt werden.

Die Genehmigung erlischt, wenn sie zurlickgegeben oder entzogen wird, oder der
genehmigte Typ den Rechtsvorschriften nicht mehr entspricht. Der Widerruf kann
ausgesprochen werden, wenn die flir die Erteilung und den Bestand der Genehmigung
geforderten Voraussetzungen nicht mehr bestehen, wenn der Genehmigungsinhaber gegen
die mit der Genehmigung verbundenen Pflichten — auch soweit sie sich aus den zu dieser
Genehmigung zugeordneten besonderen Auflagen ergeben - verstéRt oder wenn sich
herausstellt, dass der genehmigte Typ den Erfordernissen der Verkehrssicherheit oder des
Umweltschutzes nicht entspricht.

Das Kraftfahrt-Bundesamt kann jederzeit die ordnungsgemafle Auslibung der durch diese
Genehmigung verliehenen Befugnisse, insbesondere die genehmigungsgerechte Fertigung,
nachprifen und zu diesem Zweck Proben entnehmen oder entnehmen lassen.

Die mit der Erteilung dieser Genehmigung verliehenen Befugnisse sind nicht Ubertragbar.
Schutzrechte Dritter werden durch diese Genehmigung nicht beriihrt.

Rechtsbehelfsbhelehrung

Gegen diese Genehmigung kann innerhalb eines Monats nach Bekanntgabe Widerspruch
erhoben werden. Der Widerspruch ist beim Kraftfahrt-Bundesamt, Férdestralte 16,
DE:-24944 Flensburg, schriftlich oder zur Niederschrift einzulegen.




Gutachten zur Allgemeinen Betriebserlaubnis
nach Paragraph 22 StVZO

Technical report on the National Type Approval
in accordance with § 22 German Road Traffic Licensing Regulations

Nr. 08-1108-00-01

ol

Genau. Richtig.

R

i

. e
TUVRheinland

Prifgegenstand: Karosseriebausatz fir Ford Kuga
Testing object: Body Kit for Ford Kuga
Hersteller: MS Design Auto-Tuning GmbH
Manufacturer:
Seite 1 von 6
1. Angaben zum Fahrzeugteil
Vehicle component details
1.1. Beschreibung:
Description
1.1.1. Hersteller: MS-Design Auto-Tuning Ges.m.b.H.
Manufacturer: MS-Design-Str. 1
A-6426 Roppen / Osterreich
1.1.2. Vertriebsfirma: wie Hersteller
Ventor: as manufacturer
1.1.3. Art Karosseriebausatz, bestehend aus
Vehicle component: Body kit, consisting of
- Frontspoiler front spoiler
- Grillrahmen grill border
- Spoilereinsatzteil vorn spoiler insert front
- Heckecke links und rechts rear comer left and right
- Heckdiffusor rear diffusor
- Seitenschweller sidebars
- 8 Kotflugel-Verbreiterungsteile 8 fender flare parts
- 4 Zierleisten 4 design bars
114. Typ: MSD.F040.08.01KB
Type:
1.1.5.  Ausfihrungen: Eine pro Einzelteil
Variations: One per vehicle component
1.1.6. Kennzeichnung:
Label
Art der Kennzeichnung: Typschild (Positivabdruck)
Type of label: Type plate (positive cast)
Inhalt und Orte der Kennzeichnung:
Wording and places of label:
Einzelteil Kennzeichnung Ort der Kennzeichnung
Part Label Place of label
Frontspoiler Hersteller: MS—Design Unterseite am Frontspoiler
Front spoiler Made in Austria rechts
Typ: MSD.F040.08.01KB Bottom side of the front
Teil: Karosseriebausatz spoiler right
Typzeichen: KBA 39 913
Grillrahmen Hersteller:  MS Design Vorderseite unterhalb des
Grill border Made in Austria amtlichen Kennzeichens
Einzelteil-Typnummer Front side under the car
Teil: Grilirahmen licence number plate
Typzeichen: Zu KBA 39 913
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Gutachten zur Allgemeinen Betriebserlaubnis
nach Paragraph 22 StVZO

Technical report on the National Type Approval
in accordance with § 22 German Road Traffic Licensing Regulations

Nr. 08-1108-00-01

h ®
TUVRheinland

Priifgegenstand: Karosseriebausatz fur Ford Kuga Genau. Richtig.
Testing object: Body Kit for Ford Kuga

Hersteller: MS Design Auto-Tuning GmbH

Manufacturer:

Inhalt und Orte der Kennzeichnung (Fortsetzung):
Wording and places of label (continuation):

Einzelteil Kennzeichnung
Part Label

Spoilereinsatzteil vorn | Hersteller.  MS-Design

Spoiler insert front Made in Austria
Einzelteil-Typnummer

Teil: Spoilereinsatzteil vorn

Typzeichen: zu KBA 39 813

Heckecke links/rechts | Hersteller:  MS Design
Rear comer leit and right Made in Austria
Einzeltei- Typnummer
Teil: Heckecke
Typzeichen: Zu KBA 39 913
Heckdiffusor Hersteller: MS-Design
Rear diffusor Made in Austria

Einzelteil-Typnummer
Teil: Heckdiffusor
Typzeichen: zu KBA 39 913

Seitenschweller Hersteller. MS Design
Side bars Made in Austria
Einzelteil-Typnummer

Teil: Seitenschweller
Typzeichen: Zu KBA 39 913

Kotflugel- Hersteller: MS-Design

Verbreiterung Made in Austria

(Hauptteil Einzelteil- Typnummer

links und rechts) Teil: Kotflugelverbreiterung

Fender flare parts Typzeichen: zu KBA 39 913

(main part left and right)

Koftfligel- Typzeichen: zu KBA 39 913

Verbreiterung

(6 schmale

Umrandungsteile)

Fender flare parts

{small border parts)

Zierleisten Typzeichen: zu KBA 39 913

(Design bars)

Seite 2 von

Ort der Kennzeichnung
Place of label

Am unteren Rand
On the border of the bottom
side

Im hinteren Radlauf
In the back wheelhouse

Am unteren Rand rechts
On the border of the bottom
side right

An der Unterseite
On the bottom sicle

An der Unterseite
On the bottom side

Am Auldenrand im
Radhaus

On the border outside in the
wheel house

An der Unterseite am

Rand

On the border of the bottorn
side

An der Innenseite der Kotfliigelverbreiterungsteile und der Zierleisten befinden sich weitere
Kennzeichnungen zur richtigen Positionierung der Teile am Fahrzeug (siehe Montageanleitung).
Inside of the fender flare parts and of the design parts there are further labels for an exact positioning of the parts on

the car (see installation instructions).
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Gutachten zur Allgemeinen Betriebserlaubnis

nach Paragraph 22 StVZO y
Technical report on the National Type Approval ’ S, o
in accordance with § 22 German Road Traffic Licensing Regulations .. )
Nr. 08-1108-00-01 TUVRheinland
Prifgegenstand: Karosseriebausatz fur Ford Kuga Genau. Richtig.
Testing object: Body Kit for Ford Kuga
Hersteller: MS Design Auto-Tuning GmbH
Manufacturer:
Seite 3 von
1.1.7.  Abmessungen: siehe Anlagen 1 bis 8
Dimensions: see annexes 1-8
1.1.8. Masse: - Frontspoiler front spoiler 1,8 kg
Weight:: - Grillrahmen grill border 2,5 kg
- Spoilereinsatzteil vorn spoiler insert front 1,2 kg
- Heckecke links und rechts rear comer left and right 1.2 kg
- Heckdiffusor rear diffusor 1,3 kg
- Seitenschweller sidebars 2,2 kg
- 8 Kofflligel-Verbreiterungsteile 8 fender flare parts 2,7 kg
- 4 Zierleisten 4 design bars 09kg
1.1.9. Werkstoff: - Frontspoiler front spoiler PU-RIM
Material: - Grillrahmen grill border ABS/ASA
- Spoilereinsatzteil vorn spoiler insert front ABS
- Heckecke links und rechts rear comer left and ight PU-RIM
- Heckdiffusor rear diffusor ABS
- Sejtenschweller sidebars PU-RIM
- 8 Kotflugel-Verbreiterungsteile 8 fender flare parts PU-RIM
-4 Zierleisten 4 design bars PU-RIM
1.2. Befestigung: geklebt, geschraubt und geclipst
Fixation: glued, screwed and clamped

Folgende Spezialkleber sind dafiir geeignet:
The following special glues are suitable:

- BETALINK K1 oder K2

- ELCH-Dichtkleber

- Sikaflex 552

Uber die Eignung der Kleber fur eine entsprechende Klebeverbindung liegen Gutachten bzw.
Prufergebnisse vor. Die Montage- und Klebeanleitung wird vom Hersteller jedem Teil beige-
geben.

Respective expert opinions or test results are available for the suitability of the glues for a respective
adhesive bond. The installation and gluing instructions are supplied with every component by the
manufacturer.

Priifergebnisse
Test resulis:

Der Karosseriebausatz wurden gepriift entsprechend dem VdTUV-Merkblatt 744 "Prifung von
aueren Fahrzeugteilen an Kraftfahrzeugen der Kiassen M1 und N1" in der Fassung vom
Oktober 2007.

Der Karosseriebausatz genugt den darin aufgefuhrten Anforderungen. Insbesondere werden
folgende Priifkriterien erfullt:

The body kit were tested in accordance VdTUV data sheet 744 "Testing extemal vehicle parts on
vehicles of categories M1 and N1" in the version of October 2007.

The body kit meets the requirements stated there. In particular, the following ftesting criteria are met:

Technologiezentrum Typprifstelle Lambsheim - Kénigsberger Stralle 20d - D-67245 Lambsheim




Gutachten zur Alilgemeinen Betriebserlaubnis

nach Paragraph 22 SiVZ0
Technical report on the National Type Approval : A
in accordance with § 22 German Road Traffic Licensing Regulations - .
Nr. 08-1108-00-01 TUVRheinland
Prifgegenstand: Karosseriebausatz fur Ford Kuga Genau. Richtig.
Testing object: Body Kit for Ford Kuga
Hersteller: MS Design Auto-Tuning GmbH
Manufacturer:
Seite 4 von
2.1.  Aerodynamische Eigenschaften
Aerodynamic properties
2.1.1.  Luftwiderstand
Aerodynamic drag
Die Vergleichsmessung der Héchstgeschwindigkeit ergibt keine tber die MeRgenauigkeit
hinausgehende Anderung.
The comparative measurement of the top speed does not result in any change exceeding the
measurement precision.
2.1.2. Fahrverhalten
Handling performance
Bis zur Hochstgeschwindigkeit des Fahrzeuges sind keine negativen Auswirkungen des
Karosseriebausatzes auf das Fahrverhalten feststellbar.
Up to the vehicle’s top speed, no negative effects of the body kit on the driving performance
can be detected.
2.1.3. Auftrieb
Ascending force
Es entsteht keine technisch bedenkliche Erhéhung des Auftriebs.
There is no technically critical increase of the ascending force as a result.
2.1.4. Bremsanlage
Brake system
Durch den Anbau des Karosseriebausatzes wird die thermische Belastung der Bremsanlage nicht
erhéht.
By fitting the body kit, the thermal load of the brake system is not significantly increased.
22.  AuRere Gestaltung
External design
Hinsichtlich der vorstehenden Aulenkanten entspricht der Bausatz in Anbaulage der
Richtlinie 74/483/EWG in der akiuellen Fassung.
Der Karosseriebausatz ist aus splittersicherem Material hergestellt.
As regards the projecting outer edges, the body kit complies in its installed position with Directive
74/483/EC in its current version.
The body kit is made of splinter-approved materials.
2.3 Befestigung am Fahrzeug
Fixing to the vehicle
Die Befestigung des Karosseriebausatzes am Fahrzeug laft sich bei Beachtung der Montagean-
leitung sicher und dauerhaft ausfihren.
Fixing the body kit to the vehicle can be executed safely and durable when in compliance with the installation
instructions.
24, FuRlgangerschutz
Pedestrian protection

Eine Beeintrachtigung der Manahmen des Fahrzeugherstellers zum Fulgangerschutz ist durch
die Montage des Bausatzes nicht zu erwarten.

An impaimment of the measures of the vehicle manufacturer regarding pedestrian protection is not to be
expected by installing the body kit.
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Gutachten zur Allgemeinen Betriebserlaubnis
nach Paragraph 22 StVZO

Technical report on the National Type ;_t\ppr_oval _ o
in accordance with § 22 German Road Traffic Licensing Regulations TUVRheinland

Nr. 08-1108-00-01

Prufgegenstand: Karosseriebausatz fir Ford Kuga Genau. Richtig.
Testing object: Body Kit for Ford Kuga
Hersteller: MS Design Auto-Tuning GmbH
Manufacturer:
Seite 5 von 6

2.5. Verschiedenes
Miscellaneous

2.5.1. Die Fahrzeuglange andert sich nicht.
The vehicle length does not change.

2.5.2. Bei Ausrustung des Fahrzeugs mit dem Bausatz bleibt eine ausreichende Bodenfreiheit

erhalten.
When equipping the vehicle with the body ki, sufficient clearance height remains.

2.5.3. Die vordere Abschlepptse bleibt weiterhin verwendbar.
The front towing eye can still be used.

3. Verwendungsbereich
Application range

Der Karosseriebausatz ist fur den Anbau an folgende Fahrzeuge geeignet:
The body kit is suitable for fitting fo the following vehicles:

Fahrzeughersteller: Ford Werke AG Kéin
Vehicle manufacturer: Ford Werke AG Kéin

Fz.-Typ Ausfithrungen Handelsname EWG-BE-Nr.

Vehicle type | Variants Trade name EU approval no.

DM2 alle Kuga-Modelle™* Ford Kuga e13*2001/116*0109*..
all Kuga-models** (ab Nachtrag 19)

***Die Verwendung des Karosseriebausatzes bei leistungsgesteigerten Fahrzeugen ist auf Grund
der Abmessungen und der Form der Teile technisch unbedenklich.

***The use of the body kit with engine power enhanced vehicles is technically harmless due to the

dimensions and the shape of the parts. '

4. Priifung des Anbaus
Testing of the mounting

Eine Prufung des Anbaus der Teile durch einen amtlich anerkannten Sachverstandigen

oder Prufer fur den Kraftfahrzeugverkehr oder einen Kraftfahrzeugsachverstandigen bzw. Ange-
steliten nach Abschnitt 7.4a der Anlage VIII zur StVZO wird nicht fir erforderlich gehalten.
Testing the mounting of the parts by an officially licensed expert or examiner of motor vehicle

traffic or a motor vehicle expert or employee in accordance with Section 7.4a of Annex Vil to the

Road Traffic Licensing Regulations is not deemed necessary.

5. SchluBbestitigung
Final confirmation

Der Karosseriebausatz entspricht den vorstehenden Angaben. Die unter Ziffer 3 aufgefiihrten

Fahrzeugtypen entsprechen nach dem Anbau der Teile insoweit den Bestimmungen der StvZO
und den hierzu ergangenen Richtlinien und Anweisungen in der heute gltigen Fassung, sowie der
Richtlinie 74/483/EWG.
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Gutachten zur Allgemeinen Betriebserlaubnis
nach Paragraph 22 StVZO

Technical report on the National Type Approval 3
in accordance with § 22 German Road Traffic Licensing Regulations TUVRheinla rG;) .

Nr. 08-1108-00-01

Prifgegenstand: Karosseriebausatz fir Ford Kuga Genau. Richtig.
Testing object: Body Kit for Ford Kuga

Hersteller: MS Design Auto-Tuning GmbH

Manufacturer:

Seite 6 von

The body kit corresponds to the above details. The vehicle types stafed under ltem 3 correspond after
mounting the body kit to the provisions of the German Road Traffic Licensing regulations and to the
guidelines and instructions in the current version and Directive 74/483/EC.

Als rechtsverbindlich gilt nur die deutsche Fassung dieses Gutachtens.
Only the German wording of this technical report is binding.

6. Anlagen
Annexes

Anlage 1: Zeichnung des Frontspoilers
Annex 1: Drawing of the front spoiler

Aniage 2: Zeichnung des Grillrahmens

Annex 2: Drawing of the grill border

Anlage 3: Zeichnung Spoilereinsatzteil vorn
Annex 3: Drawing spoiler insert front

Anlage 4: Zeichnung Heckecke

Annex 4: Drawing rear comer

Anlage 5: Zeichnung Heckdiffusor

Annex 5. Drawing rear diffusor

Aniage 6: Zeichnung Seitenschweller

Annex 6: Drawing side bars

Anlage 7: Zeichnungen Kotfligelverbreiterungsteile (6 Seiten)
Annex 7: Drawings fender flare parts (6 pages)
Anlage 8: Zeichnungen Zierleisten (2 Seiten)
Annex 8: Drawings design bars (2 pages)
Anlage 9: Fotoblatter (2 Seiten)

Annex 9: Photograph sheets (2 pages)

Anlage 10: Montageanleitung (10 Seiten)
Annex 10: Installation instructions (10 pages)

Pruflaboratorium
Test laboratory
Technologiezentrum Typprifstelle

der TUV Pfalz Verkehrswesen-GmbH,

akkreditiert von der Akkreditierungsstelle des Kraftfahrt-Bundesamtes. Bundesrepublik Deutschland

unter der DAR-Registrier-Nr.: KBA-P 00008-95

accredited by the Accreditation Body of the Federal Bureau of Motor Vehicles and Drivers. Federal Republic of Germany
under DAR register no.: KBA-P 00008-95

Lambsheim, den 29. Oktober 2008
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